DETERMINA A CONTRARRE
N. del

(Con contraente individuato)

Agenzia Italiana
per laCooperazione

SEDE DI YANGON
IL DIRETTORE DI SEDE

VISTA la Legge n.125 dell’11/08/2014 ed in particolate lart. 18, che stabilisce che all’Agenzia ¢&
attribuita autonomia organizzativa, regolamentare, amministrativa, patrimoniale e di bilancio;

VISTO 1 Regolamento recante lo Statuto del’Agenzia Italiana per la Cooperazione allo Sviluppo,
approvato con DM n. 113 del 22/07/2015, ed in particolare I’art. 5, comma 1, lett. f), che prevede che
I’Agenzia adotti gli atti di gestione necessati per il conseguimento dei propri obiettivi e, nel’ambito della
programmazione annuale, eserciti i relativi poteri di spesa, fermo restando il limite di cui all’art. 17,
comma 6, della L. 125/2014;

VISTO il decreto del Ministro degli affari esteri e della cooperazione internazionale del 15 dicembre
2015 n. 2438, recante approvazione del “Regolamento di organizzazione dell’Agenzia italiana per la
cooperazione allo sviluppo” e successive modifiche e integrazioni;

VISTO il decreto del Ministro degli affari esteri e della cooperazione internazionale di concerto con il
Ministro dell’economia e delle finanze del 15 dicembre 2015 n. 1002/2500, recante approvazione del
“Regolamento interno di contabilita dell’ Agenzia italiana per la cooperazione allo sviluppo™;

VISTO Part. 21 del decreto del Ministro degli affari esteri e della cooperazione internazionale del 2
novembre 2017, n. 192 “Regolamento recante disciplina delle procedure per Paffidamento e la gestione
dei contratti da eseguire all'estero”, che disciplina i contratti stipulati da una sede estera dell’AICS;

VISTA la legge 7 agosto 1990, n. 241, “Nuove norme in materia di procedimento amministrativo e di
diritto di accesso ai documenti amministrativi’;

VISTO 1l decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50 e s.m.i,, disciplinante il nuovo Codice dei Contratti
Pubblici;

CONSIDERATA lesigenza di dare attuazione ai principi desumibili dall’articolo 32, comma 2, del
predetto decreto, individuando preventivamente gli elementi essenziali del contratto e 1 criteri di
selezione degli operatori economici e delle offerte;

VISTA la Delibera del Comitato Direzionale delPAICS n. 54 del 23/05/2015 e la Determina del
Direttore del’ AICS n. 21 del 07/03/2017, con le quali & stato confetito a Mautizio di Calisto incatico
di direttore della Sede di Yangon dell’ Agenzia Italiana per la cooperazione allo sviluppo;
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PREMESSO che I’Agenzia Italiana per la Cooperazione allo Sviluppo con sede a Yangon (“AICSY”)
allinterno dell'iniziativa “ Supporto al Coordinamento del’APS in Myanmar : Capacity Development
of Donor Coordination (CAD-MM)”-AID 11087 prevede Tlattivita di Supporto a favore del
Development Assistance Coordination Unit (DACU) e del Foreign Economic Relations Department (
FERD) e nello specifico la fornitura di attrezzature informatiche e la fornitura del servizio internet, al
fine di dotare 11 FERD della struttura e dei servizi ad essa connessi idonei allo svolgimento dei compiti
di coordinamento det donatori APS;

PREMESSO che tale fornitura del servizio internet verra erogata attraverso la sottoscrizione del
contratto di fornitura con Myanma Post and Telecommunications (MPT), I'operatore economico
governativo indicato dal FERD quale idoneo per 1l surriferito servizio;

PREMESSO che per la realizzazione di tale attivita ¢ contemplata nel Piano Operativo Generale del
CAD-MM-AID 11087, sotto la voce “Realizzazione delle forniture a favore del FERD?”;

CONSIDERATO che il FERD ha esplicitamente tichiesto il surriferito servizio con lettera Prot. No.
AICSY-IN-346-2018-09-06, dettagliando che la stipula del relativo contratto di abbonamento verra
effettuata tra 11 FERD e MPT e che invece 1l relativo pagamento per le due annualita 2018 e 2019 verra
addebitato ad AICSY, in quanto previsto quale una delle attivita del progetto CAD-MM-AID 11087;

CONSIDERATO che questa Sede ha necessita di individuare un operatore economico per la
supervisione ed il monitoraggio sulla corretta installazione e funzionamento della surriferita fornitura

(“T'Appalto™);

CONSIDERATO che per quanto sopra esposto, in virtu dellinteresse pubblico sotteso al
perseguimento del mandato istituzionale della sede, si rende necessatio procedere all’affidamento del
servizio di Consulenza Informatica relativa alla supervisione sulla corretta installazione e
funzionamento della linea internet;

CONSIDERATO che, sulla base delle condizioni prevalenti nel mercato locale di riferimento che
emergono dal complesso degli elementi disponibili i# /o, il valore stimato del contratto ammonta a
Euro 3.500,00 al netto delle imposte indirette;

VISTA la proposta di contratto del 14/08/2018 da cui risulta che Poperatore economico NetSmatrt Co.
Ltd. offre di rendere le prestazioni per I'importo di Myanmar Kyats 5,969,250, equivalente circa ad
Euro 3.411,00; '

CONSIDERATO che, sulla base delle vetifiche effettuate a cura della Dott. Ssa Roberta Blandino in
relazione alle condizioni del mercato di riferimento e all’oggetto e tipologia delle prestazioni da
acquisire, I'importo contrattuale ¢ congruo e Poperatore individuato possiede i requisiti previsti per
I'affidamento dell’appalto;

CONSIDERATO che I'Operatore Economico gia’ individuato, a seguito di indagine di mercato, Net
Smart Co. Ltd., risulta 'unica societa’ di tecnologia informatica idonea a fornire il servizio oggetto
dell’ Appalto, per capacita tecnica e professionale-specialistica e che inoltre tale societa ¢ gia stata in
precedenza affidataria di diverse consulenze;

CONSIDERATO pertanto il rapporto fiduciario gia’ instaurato con P'operatore Economico, Net Smart
Co. Ltd., e la valutazione positiva sul servizio precedentemente offerto, effetuata da AICSY;

CONSIDERATO che, sulla base del cambio pubblicato nel sito della Banca d’Italia alla data odietna, il
suddetto importo ¢ infetiore ad € 40.000,00;



CONSIDERATO che, per la tipologia e per il valore stimato del contratto da acquisite, Iarticolo 7,
comma 2, lettera a) del DM MAECI n. 192 del 2017, prevede che il contraente sia selezionato mediante
affidamento diretto;

VERIFICATO che I'importo cortispondente al valore stimato del contratto trova capienza nelle risorse
finanziarie alPuopo allocate nel budget della sede;

DETERMINA

1. Tavvio di una procedura per acquisite il servizio di Consulenza Informatica, mediante
affidamento diretto, di cui all’articolo 7, comma 2, lettera a) del DM MAECI n. 192 del 2017, a
NetSmart Co. Ltd. #5-B, 18 Kyauk Kone St., Yankin Township, Yangon, Myanmar, Cettificate
of Incorporation No. 562 of 1999-2000;

2. Il summenzionato servizio di Consulenza informatica avra durata di n. 2 (due) mesi a decorrere
dal 02/07/2018 a1 2/09/2018;

3. 1l relativo importo di spesa ¢ pari a MMK 5,969,250 (cinque milioni, novecento sessantanove
mila e duecento cinquanta), che al tasso di cambio odierno e; equivalente ad € 3.351,00 (tremila
e trecento cinquanta-uno), al netto delle imposte indirette e gravera sul budget assegnato per il
funzionamento della Sede per 'anno 2018;

4. E nominato quale responsabile unico del procedimento I'Ing. Maurizio Di Calisto che, con
autonomia decisionale, svolge tutte le attivita riferite al suddetto affidamento, ivi comprese
quelle in materia di trasparenza e di prevenzione della corruzione, in conformita con la vigente
normativa, individuando le modalita appropriate per il perseguimento delle esigenze pubbliche

sottese all’appalto di cui trattasi. ]
Yangon 01/07/2018 /& /[

il Dlrettore della Sede di Yangon
Ing. Maurizio Di Calisto

/
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